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DECIZIA (UE) 2024/… A CONSILIULUI 

din … 

privind stabilirea datei pentru eliminarea controalelor asupra persoanelor la frontierele 

terestre interne cu și între Republica Bulgaria și România 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Actul de aderare din 2005, în special articolul 4 alineatul (2), 

având în vedere avizul Parlamentului European1, 

                                                 

1 JO C 380E, 11.12.2012, p. 160. 
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întrucât: 

(1) Articolul 4 alineatul (2) din Actul de aderare a Republicii Bulgaria și a României din 2005 

prevede că dispozițiile acquis-ului Schengen care nu sunt menționate la articolul 4 

alineatul (1) din actul respectiv urmează să se aplice pe teritoriul fiecăruia dintre aceste 

state membre numai în temeiul unei decizii adoptate de Consiliu în acest sens, după 

verificarea, în conformitate cu procedurile de evaluare Schengen aplicabile în materie, a 

îndeplinirii pe teritoriul respectivelor state membre a condițiilor necesare aplicării tuturor 

părților din acquis-ul în cauză. 

(2) Prin Decizia (UE) 2024/2102, Consiliul, după verificarea îndeplinirii condițiilor necesare, a 

stabilit că dispozițiile acquis-ului Schengen care nu sunt menționate la articolul 4 

alineatul (1) din Actul de aderare din 2005, astfel cum sunt enumerate în anexa la decizia 

respectivă, sunt aplicabile Bulgariei și României de la 31 martie 2024 și, din motive 

tehnice și operaționale, a eliminat, într-o primă etapă, controalele asupra persoanelor la 

frontierele aeriene și maritime interne cu și între Bulgaria și România începând cu data 

respectivă. 

(3) O altă decizie ar trebui luată de Consiliu, hotărând în conformitate cu articolul 4 

alineatul (2) din Actul de aderare din 2005, privind stabilirea unei date pentru eliminarea 

controalelor asupra persoanelor la frontierele terestre interne cu și între Bulgaria și 

România. 

                                                 

2 Decizia (UE) 2024/210 a Consiliului din 30 decembrie 2023 privind aplicarea integrală a 

dispozițiilor acquis-ului Schengen în Republica Bulgaria și în România (JO L, 2024/210, 

4.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/210/oj). 
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(4) În ceea ce privește Islanda și Norvegia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a 

dispozițiilor acquis-ului Schengen în înțelesul Acordului încheiat de Consiliul 

Uniunii Europene și Republica Islanda și Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din 

urmă la implementarea, aplicarea și dezvoltarea acquis-ului Schengen3, care se află sub 

incidența articolului 1 punctele B, C, D și F din Decizia 1999/437/CE a Consiliului4. 

(5) În ceea ce privește Elveția, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozițiilor 

acquis-ului Schengen în înțelesul Acordului între Uniunea Europeană, Comunitatea 

Europeană și Confederația Elvețiană cu privire la asocierea Confederației Elvețiene la 

punerea în aplicare, respectarea și dezvoltarea acquis-ului Schengen5, care se află sub 

incidența articolului 1 punctele B, C, D și F din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu 

articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului6. 

                                                 

3 JO L 176, 10.7.1999, p. 36. 
4 Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalități de aplicare a 

Acordului încheiat între Consiliul Uniunii Europene și Republica Islanda și Regatul 

Norvegiei în ceea ce privește asocierea acestor două state în vederea punerii în aplicare, a 

asigurării respectării și dezvoltării acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31). 
5 JO L 53, 27.2.2008, p. 52. 
6 Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind încheierea, în numele 

Comunității Europene, a Acordului între Uniunea Europeană, Comunitatea Europeană și 

Confederația Elvețiană cu privire la asocierea Confederației Elvețiene la punerea în aplicare, 

respectarea și dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1). 
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(6) În ceea ce privește Liechtenstein, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozițiilor 

acquis-ului Schengen în înțelesul Protocolului dintre Uniunea Europeană, Comunitatea 

Europeană, Confederația Elvețiană și Principatul Liechtenstein privind aderarea 

Principatului Liechtenstein la Acordul între Uniunea Europeană, Comunitatea Europeană și 

Confederația Elvețiană privind asocierea Confederației Elvețiene la punerea în practică, 

aplicarea și dezvoltarea acquis-ului Schengen7, care se află sub incidența articolului 1 

punctele B, C, D și F din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din 

Decizia 2011/350/UE a Consiliului8, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

                                                 

7 JO L 160, 18.6.2011, p. 21. 
8 Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind încheierea, în numele Uniunii 

Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeană, Comunitatea Europeană, Confederația 

Elvețiană și Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la 

Acordul dintre Uniunea Europeană, Comunitatea Europeană și Confederația Elvețiană 

privind asocierea Confederației Elvețiene la punerea în aplicare, respectarea și dezvoltarea 

acquis-ului Schengen, în ceea ce privește eliminarea controalelor la frontierele interne și 

circulația persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19). 
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Articolul 1 

Începând cu 1 ianuarie 2025, controalele asupra persoanelor la frontierele terestre interne cu și între 

Bulgaria și România se elimină. 

Articolul 2 

Prezenta decizie intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Adoptată la …, … 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 

 


